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GDANSK GUNTERA GRASSA JAKO POGRANICZE.
OD GEOPOLITYKI DO GEOPOETYKI!

Szanowna Pani Rektor,
Szanowna Pani Dziekan,
Szanowna Spofecznoéci Akademicka Wydziatu Filologicznego,

zaszczyt to i rado$¢ moc podzieli¢ sie w tych okoliczno$ciach refleksjami badaczki i czy-
telniczki. Dziekuje Pani Dziekan za zaproszenie, a Pafistwu, ze doczekaliscie do tego
punktu programu. To w koncu zawsze wybor. Gdaiisk Giintera Grassa jako pogranicze.
Od geopolityki do geopoetyki — tak brzmi temat dzisiejszego wystapienia, ktdry chetnie
dookreslitabym, dodajac pytanie: Spojrzenie z ukosa?

Uczelnia nasza nosi w nazwie dookreslenie gdaniska. Mozna odczytywac te przy-
dawke li tylko terytorialnie — jako wskazéwke geograficznego usytuowania akademii.
Osobiscie preferuje jednak inng interpretacje: Uniwersytet Gdanski, bo zakorzeniony,
zanurzony w miescie i regionie, w ich kulturowej specyfice, wspotksztaltujacy ich
przyszto$¢ poprzez edukacje i badania naukowe, a takze — co w moim ujeciu nie mniej
istotne — oddziatywanie poza granicami kampusu.

Swoisto$¢ Gdanska ksztattowato i ksztaltuje zarowno miejsce na mapie, czyli kon-
stelacja w ramach geopolityki, jak i ludzie — mieszkancy dawni i wspolczesni. Stoja
oni przed wyborem: moga postrzega¢ sie jako przedmioty Wielkiej Historii, da¢ si¢
jej ponies¢ jak rwacej rzece lub podjaé ryzyko i trud (Grass powiedzialby syzyfowy)
i te rzeczywistos¢ wspotkreowaé w réznych wymiarach.

W kazdej przestrzeni odnajdujemy sie z biegiem czasu, zakorzeniamy sie w niej,
obrastajac w opowiesci — wlasne i innych. Zastyszane, podstuchane czy tez przeczy-
tane, wplataja sie w nasze osobiste patchworki pamieci. Wyznaczajg przestrzenie oraz
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Tre$¢ wykladu inauguracyjnego na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Gdanskiego, 6 paz-
dziernika 2021.
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punkty naszych prywatnych topografii. A im poznamy jezykow wiecej i doglebniej, tym
wieksza réznorodno$¢ doswiadczen, do ktérych uzyskujemy dostep, przez co obraz
$wiata staje si¢ coraz bardziej zlozony.

Bogaty rezerwuar opowiesci stanowi niewatpliwie literatura. Niektorzy moze koja-
rzg instalacje zatytutowang ,Wieza Ksiazek”, ktora stangla w 2006 r. na Placu Augusta
Bebla w Berlinie, przypominajac o akcji palenia ksigzek w III Rzeszy. Instalacja poka-
zywala sztapel tomow, opatrzonych nazwiskami autoréw niemieckiego kanonu lite-
rackiego. Fundament konstrukeji berlinskiej wiezy stanowil Johann Wolfgang Goethe.
Na szczycie umiejscowiono nazwisko Giintera Grassa. A jak wygladalaby taka wieza
z ksigzek gdansko-pomorskich? Gdy stawiam to pytanie w roznych kontekstach, nie-
zmiennie nazwisko Grass pozycjonowane jest u podstawy takiej wiezy.

Urodzony w Wolnym Miescie Gdansku laureat literackiej Nagrody Nobla, doktor
honoris causa naszej uczelni, wzrastal w czasach nazistowskich w miedzywojennym
Langfuhr, dzisiejszym Wrzeszczu, w niemiecko-kaszubskiej rodzinie. ,, Irylogia gdan-
skg” wprowadzit do literatury swiatowej Wrzeszcz, Gdansk, Kaszuby i Pomorze z ich
kulturowg specyfika pogranicza, tworzac tym samym silnie przemawiajacy i nosny
mit literacki. Gdansko-kaszubsko-pomorskie powiesci? Grassa staly sie dla niejednego
przewodnikiem po mie$cie i regionie czy tez nawet powodem przybycia do Gdanska.
W typowy dla niego sposob, ,,radykalnie pozbawiony sentymentalizmu” (John Red-
dick), odstaniajg nasycong napieciami i nieoczywistosciami rzeczywisto$¢ miasta
na styku kultur, panstw, jezykow i religii. Literackie §wiaty ,,pisarza z Wrzeszcza” pro-
wokuja i mogg irytowac. Nie pozostawiajg jednak obojetnym.

W moim przypadku zasialy pytania, na ktore po dzi$ dzien nie znajduje wyczer-
pujacej odpowiedzi. Staly sie one inspiracja do wlasnych studiéw i poszukiwan. Ich
wyrazem byla tematyka pierwszej pracy semestralnej na studiach filologii germanskiej
na Uniwersytecie Jagiellonskim. Poréwnatam w niej obraz Gdanska w powiesciach
Blaszany bebenek Grassa i Weiser Dawidek Pawla Huelle.

Dzi$ podaze tropem od geopolityki do geopoetyki, rozumianej za Elzbietg Rybicka
jako ,,pojecie-w-dziataniu, ktdre przesuwa uwage z tekstu na tworczos¢ literacka jako
poiesis, a wiec jako dziatanie sprawcze, inicjujace kolejne dzialania, jako aktywnosé
$wiatotwdrczg, znaczeniotwdrczg i zdarzeniotwdrczg . Refleksja moja dotyczy¢ wiec
bedzie takze mocy sprawczej stowa.

Badania grassoznawcze na naszej uczelni majg juz ponad czterdziestoletnig trady-
cje. Legendarne seminarium profesor Marii Janion, ktorego uczestniczy nadali kieru-
nek rozwojowi naszego wydzialu, stanowito jedno z pierwszych polskich foréw recepcji

2 Die Blechtrommel 1959 / Blaszany bebenek 1979 (podziemne wydanie ze wstepem Lecha

Badkowskiego); Katz und Maus 1961 / Kot i mysz 1963, Hundejahre 1963 / Psie lata 1990; Aus dem
Tagebuch einer Schnecke 1972 | Z dziennika $limaka 1991; Der Butt 1977 | Turbot 1995; Die Rittin
1986 / Szczurzyca 1993; Unkenrufe 1994 | Wrozby kumaka 1994; Beim Hdiuten der Zwiebel 2006 /
Przy obieraniu cebuli 2007.

> E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzeri i miejsce we wspdtczesnych teoriach i praktykach litera-
ckich, Krakow 2014, s. 10.
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twdrczosci niemieckiego pisarza w Polsce. Nie wymienie po kolei jego uczestnikow,
bo lista jest dluga, a nie chcialabym nikogo pomina¢. Wielka dama polskiego litera-
turoznawstwa od 1978 r. omawiata w tym kregu teksty niemieckiego pisarza, biorac
udzial w publikacji kanonicznych tomoéw jego polskiej recepcji. Sam pisarz byt gosciem
konwersatorium w czerwcu znamiennego roku 1981. Powracal w mury naszej uczelni
podczas kolejnych odwiedzin rodzinnego miasta. Ostatni raz byl tu w 2012 r. podczas
miedzynarodowych warsztatow Giinter Grass — dzielo i recepcja.

To profesor Janion wraz z uczniami wydatnie przyczynila si¢ do popularyzacji
twodrczosci niemieckiego pisarza w Polsce i ukierunkowata krajowa refleksje histo-
rycznoliterackg w tym obszarze. Wpisata jg w tradycje wielkiej powiesci — Cervantes/
Mann/ Grass — widzac w nim kontynuatora zmagan z niemieckoscig i ,,niemiecka
wing”, a jednoczesnie uznajac go za ,brakujace ogniwo literatury polskie;j”.

Badania kontynuowane sg obecnie takze przez gdanskich germanistow. A warto
podkresli¢, ze germanistyka gdanska to dziecko przetomu demokratycznego, takze
wyraz dopuszczenia do glosu po okresie ,,odmowy pamieci” narracji odmiennych
od polskiej dotyczacych przesztosci miasta. Nie przypadkiem pierwszy nabdr studen-
tow ruszyt w 1989 r. Czy germanistyka w Gdansku przetrwa demokracje i wspdlczesne
wymogi funkcjonowania edukacji uniwersyteckiej? Czy mozna wyobrazi¢ sobie pre-
tendujgcy do miana lidera Polski polnocnej uniwersytet bez pelnej oferty edukacyj-
nej w zakresie filologii germanskiej? To temat palaco aktualny, lecz na inng okazje.

Dotychczasowym zwienczeniem gdanskich badan grassoznawczych jest Gdariska
encyklopedia Giintera Grassa (2017). W encyklopedii pod hastem Gdarisk czytelnik
znajdzie kanoniczng niemiecky interpretacje, ze Gdansk to wazne politycznie miejsce
dla literackiego obrachunku z najnowszg historig Niemiec, nazizmem i jego konse-
kwencjami. Ale czy tylko? Czy z perspektywy gdanskiej ta interpretacja oddaje zto-
zonos¢ zjawiska?

Glintera Grassa Gdansk jako pogranicze

Pytanie, jak mozna odczyta¢ Grassowski obraz Gdanska? — nurtuje i mnie. Jedno
z oblicz literackich miasta to obraz historycznej strefy konfliktu i etnicznych
rywalizacji, zmieniajacych si¢ wlodarzy, obiekt roszczen réznych osrodkow wiadzy,
ktérych zapisem jest m.in. zmieniajaca sie na przestrzeni czasu nazwa:

Najpierw przyszli Ranowie, potem Goci i Gepidowie, nastepnie Kaszubi, od ktérych
w prostej linii pochodzi Oskar, wkrétce potem Polacy wyslali Wojciecha z Pragi. Ten
przyszed! z krzyzem i padt od topora Kaszubéw albo Pruséw. Stato sie to w wiosce
rybackiej, a wioska nazywala si¢ Gyddanyzc. Z Gyddanyzc zrobiono Danczik, z Dan-
cziku powstal Dantzig, ktéry pézniej zamienil si¢ w Danzig, a dzisiaj Danzig nazy-
wa sie Gdansk.
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Zanim przyjela si¢ ta pisownia, po Kaszubach przyszli do Gyddanynz ksigzeta Pomo-
rzan. Nosili takie imiona jak Subistaw, Sambor, Mestwin i Swietopetk. Z wioski powstato
miasteczko®.

Pisarz wprawdzie wpisal sie w konwencje typowa dla narodowych makronarracji,
ukazywania pogranicza jako peryferii oraz strefy konfliktu, ale nie poprzestat na tym.
Stusznie stwierdzil niemiecki historyk i slawista Peter Oliver Loew, zZe Grassa opowie$¢
o przesztos$ci Gdanska to narracja alternatywna. Na czym ta alternatywno$¢ miataby
polega¢, pytanie to stawiam sobie raz po raz.

Grass zdecydowanie wyszedl w swojej opowiesci poza narodowe monologi - polski
i niemiecki, prowadzone w dychotomii, zonglujace selektywnie dobranymi argumen-
tami z przeszlosci Miasta wraz przypisywanymi im znaczeniami, ktdre to niemiecki
historyk wykazat tak modelowo w swojej typologii mitéw gdanskich. Odmienno$¢ jego
obrazu nie jest wynikiem przyjetych konwencji groteski i ironii, ukazujacej miasto, jego
przeszto$¢ i mieszkancodw w krzywym zwierciadle. Grass przypomnial gdanszczanom
niemieckim, Ze nieszczescia I Wojny Swiatowej nie rozpoczely sie dopiero w 1945 r.
utratg heimatu i ze przed 1939 r. nie byli tu sami. Powojennym mieszkanicom poka-
zal Gdansk z przedwojennej perspektywy. Ale czy poprzestat li tylko na perspekty-
wie niemieckiej?

Wskazujac na palimpsestowo$¢ przesziosci Miasta, Grass przetamal/ nadtamat nie-
pamiec wielokrotnie. Podjal krytyke niemieckiej przeszlosci i wspolczesnego $wiata,
ukazujgc wplyw upolitycznienia gdanskiej kwestii na zycie jego mieszkancdw oraz ich
udzial w umacnianiu ideologii.

Grassa gry i zabawy z ,,przeciw-pamiecig” (Michel Foucault)

Przede wszystkim jednak Grass — wbrew duchowi czasu — jako pierwszy nie tylko scalit
w swoich gdanskich powiesciach o przesztosci Miasta niemieckie i polskie opowie-
$ci kultur dominujacych, ale splotl je takze z narracjami ,,przeciw-pamieci” (Michel
Foucault) - kaszubskiej, zydowskiej i kobiecej. Przeszlosci, ktora bezsprzecznie dzieli,
ale i zarazem laczy w ,,popekany krajobraz pamieci” pogranicza. Jej elementy, jak
w kalejdoskopie, ukltadajg si¢ w inng mozaike w zaleznosci od przyjetej perspektywy
i kontekstu.

Grassa Gdansk to przestrzen wielokulturowosci, bynajmniej nie w znaczeniu
idylli multi-kulti. To przestrzen wielokulturowosci zhierarchizowanej, charakteryzu-
jacej miejsca transkulturowe, w ktérej do kazdej grupy kulturowej na drabinie relacji
spotecznych przypisano zestaw stereotypdw i przyporzadkowan. W tej konstelacji
w odniesieniu do Wolnego Miasta Gdanska kultura niemiecka ukazana zostata jako
opresyjna ,kultura dominujaca” (pojecie Birgit Rommelspacher). Konstruujac literacki

* G. Grass, Blaszany begbenek, ttum. S. Btaut, Gdansk 1983, s. 349.
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obraz w krzywym zwierciadle groteski, poddal Grass demontazowi i weryfikacji obraz
niemczyzny jako kultury wyzszej i Niemcdéw jako ,,Kulturvolku”, tak silnie obecny
w autowizerunku niemieckich gdanszczan.

Piszgc o ,,niemieckich przesunieciach czasu™, Grass wskazywal na niejednoczes-
nos$¢ doswiadczen, asymetrie deprywacji w monologizujacych opowiesciach polskich
i niemieckich o II wojnie $wiatowej. Jednoczesnie obnazal przestrzenie tabuizowane
i wymazane w sakralizowanych narodowych narracjach. Groteska obdzielal niewybior-
czo, sadzac po tym, jak ze wszystkich stron zbieral ciegi za literackie gry z wizerunkami
Zyda, Polaka, niemieckiego gdanszczanina czy Kaszuby. Niemniej jego Danzig/ Gdarisk
to bez watpienia takze laboratorium modi co-vivendi réznych grup spotecznych, pojmo-
wanych za Zygmuntem Baumanem jako taktyki wspdlistnienia, ktére w odmiennych
kontekstach historyczno-spotecznych negocjowane sg na nowo®.

Grass ukazal wiec pogranicznos¢ w znaczeniu kulturowym, niezawezonym do tery-
torialnego ujecia, jako permanentny kontakt z Inno$cia. Granice podziatléw narodo-
wych w literackim obrazie pogranicza przechodzg przez srodek rodzinnego stotu.
Matka matego dobosza — Agnieszka - to ,,miejska Kaszubka”, ojciec formalny — Nie-
miec z Nadrenii, a domniemany biologiczny — kuzyn matki Jan Bronski, Kaszuba,
patriota polski, pracownik, a we wrzeé$niu 1939 r. obronca Poczty Polskie;j.

»Bagaz uciekiniera”

Wszystko [drobnomieszczanska codzienno$¢ — M.B.-S.] to gromadzilo sie¢ we mnie
niczym oszczednosci. [...] To i duzo wiecej [...] odktadalo sie¢ we mnie, tworzac zapas
na czasy, w ktérym zawodowemu opowiadaczowi braknie materii, nie staje stow.
Wystarczylo mi cofnaé tasme czasu, chwytaé zapachy, posegregowaé smrody, znéw
wspina¢ sie po schodach, schodzi¢ w dét, naciska¢ dzwonek lub pukac [...]".

Czerpal przy tym pisarz z ,,bagazu uciekiniera®, ktéry po 1945 r. nie mogt wréci¢
do swojej malej ojczyzny. Tesknote do utraconego $wiata, ktorego mikrokosmos nie
raz przekraczal granice Danzig-Langfuhr/ Gdanska-Wrzeszcza, artysta-Grass przekut
na sile wyrazu. Obrabial stowem i dtutem zachowane w pamieci obrazy. Jak stwierdzit

> G. Grass, Jak my to powiemy dzieciom? Przyczynek do katalogu wystawy skarbu Wielkiej
Synagogi w Danzigu zorganizowanej w Nowym Jorku (1979) [w:] ,,Przypominam sobie...” Giinter
Grass o Danzigu, Gdarisku i sobie. Rozmowy, eseje i listy (1962—2006), wybor i przedm. D. Stolz,
tlum. S. Lisiecka, Gdansk 2019, s. 21.

¢ Na temat gdanskich modi co-vivendi zob. Miasto jako wspdlny pokdj: gdariskie modi co-vivendi,
red. M. Mendel. Gdansk 2015.

7 G. Grass, Przy obieraniu cebuli, ttum. S. Blaut, Gdansk 2007, s. 30.

8 Zob. tre§¢ mowy G. Grassa z okazji przyznania mu Nagrody im. Tomasza Manna: ,Die Fremde
als andauernde Erfahrung”. Dankesrede von Giinter Grass anldsslich der Verleihung vom Thomas-
-Mann-Preis fiir Giinter Grass am 5. Mai 1996, http://www.luebeck.de/incl/pressedienstarchiv/
may96/960266rk html#RTFToCl [dostep: 16.2.2016]. Tlumaczenia z jezyka angielskiego i niemiec-
kiego, jesli nie podano inaczej, sporzadzita autorka niniejszego artykutu.
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podczas spotkania noblistow w Wilnie w 2000 r. z Czestawem Miloszem, Wistawa
Szymborska oraz Tomaszem Venclova, pisarz wspomina zawodowo, a dla niego wspo-
mnienia stanowig ,,kopalnie, $mietnisko, archiwum”. Mierzyt sie wiec stale z zawar-
toscig pamieci, okreslajac wlasng twérczo$¢ ,,obsesyjnym wspominaniem™.

W tym bagazu uciekiniera poniost ze sobg oprocz drobnomieszczanskiego habitusu
otoczenia takze splot kulturowy charakterystyczny dla Gdanska, Kaszub i Pomorza oraz
doswiadczenie wzrastania w wieloetnicznym, wielojezycznym i wieloreligijnym $ro-
dowisku pogranicza. Matka Helene z domu Knoff byta katoliczks, miejskg Kaszubka,
jak ja sam okreslal w wywiadach'®, ojciec za$ gdanskim niemieckim protestantem.
W malym mieszkanku na tytach sklepu kolonialnego przy Labesweg (dzisiaj ul. Lele-
wela) we Wrzeszczu zasiadali przy wspolnym stole ci za Niemcami i ci za Polska.

Co wigcej, »,pisarz z Wrzeszcza” (za Lechem Badkowskim) pokazal migracje, zycie
na styku kultur, ucieczki i wypedzenia jako do$wiadczenia uniwersalne, ktore jako
wspoldzielone doswiadczenia mogg takze spajac — jak protagonistow powiesci Wrozby
kumaka (Unkenrufe 1992). Postaci polaczylo miasto Gdansk i doswiadczenie przymuso-
wej migracji. Polska gdanszczanke jako dziecko rodzice przywiezli z Wilna do Gdanska
w pierwszych latach powojennych. Urodzony w Danzigu Nadrenczyk, odwiedzajacy
po przetomie demokratycznym rodzinne miasto, niesie traume¢ opuszczanego miasta
dziecinstwa, stojacego w ogniu po zdobyciu przez wojska sowieckie w marcu 1945 r.

Wtasnie ten klucz odczytywania twdrczosci Grassa, poprzez doswiadczenia
migranta jako spoiwa budujacego poczucie wspodlnoty, podkreslat Sulman Rushdie.
Zas$ historyk niemiecki Andreas Kossert rozpoczal nawigzaniem do twdrczosci Grassa
swoja ostatnig ksiazke Die Flucht - eine Menschheitsgeschichte (2020) [Ucieczka - his-
toria ludzkosci], podkreslajac, ze to $wiaty wyobrazone Grassa pozwalaja mu zblizac sie
do perspektywy jednostki w rozumieniu zjawiska.

Koncepcja ,,przeciw-pamieci’

Pojecie contre-mémoire ukul Michel Foucault podczas wykladéw prowadzonych
w 1976 r. w Collége de France. Ich przedmiotem byly narzedzia do analizy relacji
wladzy i tkanki spolecznej. Terminem ,,przeciw-pamie¢” objal alternatywne repre-
zentacje przeszlosci i historiografii, w tym historie wykluczonych, czyli grup spotecz-
nych, ktore nie majg udzialu we wladzy — mniejszosci, kobiet, niewolnikéw czy tez
migrantéw. Opowiesci te, pomijane czg¢sto w mainstreamowych narracjach lub spy-
chane na ich margines jako niereprezentatywne — w zaleznosci od ujecia - podwazaja
je i weryfikuja badz tez uzupelniaja i wzbogacaja.

®  G. Grass, ,,Przypominam sobie...” Mowa wygloszona z okazji litewsko-polsko-niemieckich

rozmoéw o przyszlosci pamieci (2000) [w:] ,Przypominam sobie”. Giinter Grass..., s. 52.
10 Wywiad z pisarzem przeprowadzony przez Nicole Casanove: ,Am liebsten liige ich
gedriickt”. Interview mit Giinter Grass, ,,Spiegel” 2.4.1979 (Pressearchiv, Herder-Institut w Marburgu).
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Jak podkreslita Maria Janion w swojej laudacji z okazji wreczenia Grassowi
doktoratu honoris causa naszej uczelni, jest on nie tylko jednym z najwiekszych
artystow XX w., ale takze tym, , ktéry odmienitl artystycznie wszystko, czego si¢
dotknal”. Dla zakorzenionego w mysli o§wieceniowej Grassa sztuka stanowila
bowiem wazne medium dialogu politycznego, spolecznego, obywatelskiego i mie-
dzykulturowego, a takze kulturowo-spotecznej interwencji. A artysta byl w jego
mniemaniu takze, i bynajmniej nie jako dodatek na koncu listy spotecznych rol,
obywatelem!!.

Kaszubdéw ukazal jako spoteczno$¢ diugiego trwania'?, element kulturowej kon-
tynuacji przestrzeni dotknietej wymiang ludnosci, a ponadto... ,trzecig przestrzen”.
Nie przypadkiem babcia Koljaiczkowa zwraca si¢ do wyjezdzajacego z powojennego
Gdanska Oskara w nastepujacych stowach:

Tak to juz jest z Kaszubami, Oskarku. Zawsze dostajg po glowie. Ale wy teraz wyje-
dziecie, na zachdd wyjedziecie, tam lepiej wam bedzie, i tylko babcia zostanie tutaj.
Bo Kaszub6w nie mozna przenie$¢ nigdzie, oni zawsze musza by¢ tutaj i nadstawiaé
glowy, zeby inni mogli uderzy¢, bo my za malo polscy jestesmy i za mato niemiec-
cy, bo jak kto$ jest Kaszubg, nie wystarcza to ani Niemcom, ani Polakom. Ci zawsze
doktadnie chca wiedzie¢, co jest co!

Moja babka zasmiata sie¢ glto$no, schowata butelki z naftg, midd sztuczny i $rodki
dezynfekcyjne pod owe cztery spddnice, ktére mimo najbardziej burzliwych, militar-
nych, politycznych i dziejowych wydarzen nie stracily swojej ziemniaczanej barwy!?.

Koncepcja ,,trzeciej przestrzeni” hindusko-amerykanskiego literaturoznawcy Homi
Bhabhy zaklada, iz na styku przeciwstawnych kultur istnieja obszary, na ktérych moze
dojs¢ (ale nie musi) do spotkania, do hybrydyzacji, przetamania polaryzacji tozsa-
moéciowych przyporzadkowan i przypisanych im utartych matryc dziatania'*. W tej
konwencji pisarz skonstruowat takze posta¢ kaszubskiej gdanszczanki Erny Brakup
we Wrozbach kumaka.

Nie tylko kaszubskim gdanszczanom/ gdanskim Kaszubom przywrdcit miejsce
w wielokulturowej spoleczno$ci miasta na polsko-niemieckim pograniczu. W swoich
literackich $wiatach zawart historie gdanskiej spotecznosci zydowskiej, oddajac posta-
ciom zydowskim w kolejnych gdanskich powiesciach coraz wigcej miejsca. W powiesci
Z dziennika slimaka historia spolecznosci zydowskiej Miasta zajmuje jeden z trzech
gtownych watkow powiesci. Obrachunek z niemiecka wing, jej narodziny i ciezar
w obliczu faktow o Holokauscie stanowi jeden z istotnych tematow twérczo$ci Grassa.

1 Zbior esejow pisarza poddajacych refleksji zagadnienie spolecznej roli artysty/ pisarza zawiera

pozycja: Giinter Grass. Der Schriftsteller als Zeitgenosse, hrsg. D. Hermes, Miinchen 1996.

12 Szerzej refleksje na ten temat ujetam w artykule Gdarisk a Kaszuby w twérczosci Giintera
Grassa [w:] Gedania Cassubia — kaszubskos¢ Gdariska, red. M. Borzyszkowska-Szewczyk, C. Obracht-
-Prondzynski, Gdansk 2018, s. 51-68.

13 G. Grass, Blaszany bebenek, s. 482.

4" H.K. Bhabha, Die Verortung der Kultur, Tubingen 2000 (oryg. The Location of Culture, 1994).



Gdansk Giintera Grassa jako pogranicze... 341

To nie przypadkiem Sigismund Markus, w $wiecie Blaszanego bebenka wiasci-
ciel sklepu z zabawkami mieszczacego si¢ w pasazu Zbrojowni, okreslany jest przez
niemiecko-brytyjskiego badacza Siegberta Prawera zydowskim ,,0jcem” Oskara.
Dotychczasowy duet ojcow, tj. oficjalnego niemieckiego Matzeratha i domniema-
nego - kaszubsko-polskiego Bronskiego, zostaje wiec poszerzony. Adorujac matke,
Markus zaopatruje syna w kolejne bebenki, pozwalajace Oskarowi wyartykulowac bunt.

Pomimo patriarchalnej autokreacji §wiaty Grassa zaludniaja postacie kobiece, nie
tylko zapewniajace bezpieczenstwo i dajace korzenie, jak babcia Koljaiczkowa, ale
takze przejmujace inicjatywe i wplywajace na bieg dziejow. I tak kucharki w powiesci
Turbot koryguja bieg historii, m.in. wprowadzajac ziemniaki do uprawy na Pomo-
rzu - jak kaszubska kucharka czeladna Amanda Woyke. Obraz przeszlosci regionu
uzupelnia wiec Grass-narrator o element kobiecej sprawczosci. A postaci grassowskich
Damrok w Szczurzycy realizuja prawo do samostanowienia, sprawujg wladze i poszu-
kujg postpatriarchalnego modelu kobiecosci.

Dialogicznos¢ prozy Grassa

Otworzyl wigc Grass droge do dialogu pamieci réznych spotecznosci zwigzanych
z Miastem po II wojnie §wiatowej, stanowiacej najostrzejsza cezure w wielowiekowym
wspolistnieniu na pograniczu. Do dialogu, do ktérego wlaczyli si¢ autorzy gdanskich
wspomnien, kolejne pokolenia gdanskich pisarzy, w tym autorek i autorow literackiego
reportazu, odnoszg si¢ raz po raz badacze przeszlosci i tozsamosci Gdanska. Grass
zaprosil wigc do okraglego stotu gdanszczan, nowych i bylych, niezaleznie od etnicz-
nych i kulturowych przynaleznosci. To przeciez jego ksigzki odnalazty wielu z nich
na calym §wiecie rozproszonych wojenng pozoga. I od tego stotu w Gdansku na cate
szczescie nie odeszlismy do dzis.

Z pewnoscig watki kaszubskie i zydowskie stanowig w tworczosci Grassa element
kulturowej prowokacji i spolecznej interwencji. O Zagladzie pisal Grass kilkanascie lat
po wojnie, gdy temat ten byt kulturowym tabu w rzeczywisto$ci powojennej Niemiec
Zachodnich. Ogoélna spoteczna obojetno$¢ emocjonalna i brak empatii to gtéwne
elementy diagnozy, ktérag wowczas postawita Hanna Arendt w eseju Wizyta w Niem-
czech (1950). Interpretowala je jako symptomy spolecznej odmowy zmierzenia sie
z wydarzeniami z najblizszej przeszlosci.

Gdansk nie jako samotna wyspa

Grass nie kreslit przy tym obrazu Gdanska jako samotnej wyspy, lecz ukazywal Miasto
w regionalnych i podnadregionalnych kontekstach. W jego twdrczosci mozna wyrdz-
ni¢ cztery pomorskie kregi autobiograficzne: I/ Wrzeszcz, 11/ Gdansk, II1/ trojkat
Firoga - Bysewo — Matarnia (Wtadystaw Szulist) i IV/ ,poszerzone” Kaszuby (Bory
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Tucholskie, ujscie Wisly). Zaproponowat alternatywne spojrzenie na polsko-niemiecki
splot kulturowy Gdanska i regionu - ,,od dotu” czy tez ,,od wewnatrz” - wskazujac
zaréwno na przestrzenie antagonizmow i konfliktow, jak i przenikania, kulturowych
nieoczywistosci i niejednoczesno$ci. Nadal obrazowi WMG charakter uniwersalny,
pokazujac, jak na pograniczu historie, jezyki, wspomnienia, wiezy pokrewnosci, toz-
samosci, mentalnosci i animozje gromadzg si¢, przenikaja i splataja.

Literatura kulturowego pogranicza

Przeciwstawiam sceptycyzm wierze. Odmawiam trwatoséci czemukolwiek. M6j wstret
do absolutu i podobnych dyboéw. Dlatego jestem przeciwko roszczeniom ,jednej
prawdy” i za wielo$cig".

Grass dazyl do oddania kompleksowosci doswiadczenia pogranicza. Twoérczo$¢ jego
mozna postrzega¢ w kontekscie literatury kulturowych pograniczy, czyli jako medium
i reprezentacje¢ pamieci zbiorowej regionéw, ktorych specyfike ksztattowal/ ksztat-
tuje styk kultur i struktur panstwowych. Konstytuuje je obecnoé¢ granic — ptynnych
panstwowych, fantomowych, geograficznych i kulturowych — oraz zwigzana z tym
»kumulacja energii” (w ujeciu antropologa kulturowego Andreasa Hartmanna).
Pogranicze postrzega¢ mozna z jednej strony jako zhierarchizowang i hierarchizu-
jaca przestrzen konfrontacji, rywalizacji i kumulacji konfliktéw. A zarazem pogranicze
stanowi przestrzen przenikania si¢ kultur oraz wypracowywania form i taktyk wspolzy-
cia - owych modi co-vivendi (Zygmunt Bauman) - przedstawicieli réznych grup etnicz-
nych i spoteczno-kulturowych. Z perspektywy jednostki, zwlaszcza przedstawicieli
mniejszosci, jest to takze przestrzen zwielokrotnionych wyboréw tozsamosciowych.
Stad tekst, nie tylko literacki w waskim tego stowa znaczeniu, postrzega¢ mozna jako
reprezentacje procesow kulturowego kontaktu w tej specyficznej przestrzeni i indy-
widualnego do$wiadczenia.

Tekst to takze no$nik pamieci, ktdry ja zarazem wspottworzy. Konkretny tekst
czy posta¢ autora moze jednoczesnie funkcjonowac jako ,,miejsce pamieci”, wspot-
dzielone przez dana grupe o tozsamosciotworczej roli. Taka pozycje bezsprzecznie
zajal Blaszany bebenek dla gdanszczan w powojennym Mieécie i tych z ,,diaspory”.

Literatura pogranicza z natury swojej jest wieloglosowa, obejmuje zbior tekstow
o pograniczu i autoréw pochodzacych z pogranicza, a reprezentujacych rézne jego
jezyki i ,wspolnoty pamieci” (Pierre Nora). W przypadku naszego regionu to jezyk
polski i niemiecki - narodowych kultur kolejno dominujacych, jak i jezyki mniejszo-
$ci: kaszubski, jidysz i hebrajski, ukrainski, a takze angielski, biorac pod uwage jezyk
autobiograféw pochodzenia Zydowskiego z Gdanska, ktorzy uciekli przed Holokau-
stem do krajow anglojezycznych.

15 Q. Grass, Z dziennika Slimaka, thtum. S. Blaut, Gdansk 1999, s. 113.
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Literatura zaangazowana

Stowo rzadko jest neutralne. Nacechowane jest znaczeniami i czesto emocjami. Moze
zaprasza¢ do dialogu, do poznania odmiennosci, ale moze tez odcztowieczac, szerzy¢
lek i wzmagaé niepokdj przed Innym.

Podczas Kongresu Kultury w 2017 r. z ust poznanskiego literaturoznawcy Prze-
mystawa Czaplinskiego padly stowa ,krélestwo za narracj¢”. Zawierajg one postulat
potrzeby nowych poje¢ i opowiesci, przemawiajacych do emocji, ale jednoczesnie —
dazac do oddania prawdy — wyrazaja sens zachodzacych zmian. Ich celem miatoby
by¢ odzyskanie wiary w przyszto$¢, wyzwolenie od strachu i odbudowanie zaufania
spolecznego. Kazda opowies¢ jest wiec odpowiedzig na czas, na charakteryzujace go
leki i traumy.

Jakich opowiesci potrzebujemy dzisiaj w Gdansku, w Europie, na $wiecie? W jaki
sposob opowie$¢ Glintera Grassa wnosi konstruktywny tadunek do wspétczesnego
narracyjnego bogactwa?

Artysta pozostawil nam klucz do odczytywania biografii miasta pogranicza, a i por-
cje humusu do refleksji nad jego swoistoécig oraz wizje wspdlistnienia réznorodno-
$ci. Spogladajac z ukosa, w poprzek i ponad narodowymi makronarracjami, wska-
zal na nieoczywistoéci przyporzadkowan. W jednym ze swoich esejow stwierdzit:
»Moja matka kaszubskiego pochodzenia i ojciec niemieckiego pochodzenia wlozyli
mi do kotyski co$, co jako stale wewnetrzne rozdarcie do zaawansowanego wieku
utrzymywalto mnie w stanie czujno$ci”'®.

Proponowat inkluzywna matryce postrzegania ,,zaréwno-jak i”, przetamujac
wykluczajacy paradygmat ,,albo-albo”, charakterystyczny dla etnocentrycznych nar-
racji. Nie przypadkiem w koncu okreslany byt ,,zwolennikiem trzecich drég” (Dieter
Stolz). W obecnym $wiecie zamykania granic i agresywnego zakreslania terytorium
swojskosci ten glos, wydobywajacy sie z wnetrza przepracowujacego cigzace doswiad-
czenia zaczadzenia ideologicznego, zyskuje znow na bolesnej aktualnosci.

Zostawil nam Grass protest przeciwko wojnie i nienawisci Innego, a takze rozpra-
cowany mechanizm ich wywotania. Co z ta wiedzg zrobimy, jaka opowie$¢ wybie-
rzemy dla siebie, zwlaszcza Panstwo — studenci I roku, wkraczajacy w dorostos¢, to juz
od nas zalezy.

16 Mir wurde von einer Mutter kaschubischer Herkunft und einem deutschstimmigen Vater

etwas in die Wiege gelegt, das mich als stets offener Zwiespalt bis ins zunehmend hohe Alter wach-
gehalten hat”, G. Grass, Uber den Briickenschlagenden [w:] tenze, Essays und Reden IV: 1997-2007,
Gottingen 2007, seria Werkausgabe, Bd. 20, s. 123.
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